HeraTuBHo okpanieHHbIe MPOU3BO/IHbIE CYIIeCTBUTEIbHbIE B ABCTPUICKOM
HALMOHAJBLHOM BapHAHTE HEMEIKOI0 SI3bIKa
Kpynenuenok Banentnna Hukomaesna
Crynentka MOCKOBCKOTO rocyJapCTBEHHOT0 yHUBepcuTeTa uMeHn M.B.JlomoHoCcOBa,
Mocksa, Poccus

CBoeoOpa3ue aBCTPUICKOTO HAIIMOHATBHOTO BapHUaHTa HEMEIIKOTO SI3bIKa OYEHb SIPKO
TPOSIBIIIETCS. B CIIOBOOOPA30BaHNWU, OCOOCHHO B CO3JaHHM CYHIECTBUTEIBHBIX C HETaTHBHOM
CTUJINCTUYECKOM U SMOLIMOHAIBHON OKPACKOM.

OOpa3zoBaHue CTWJIMCTUYECKHM CHI)KEHHBIX JIEKCEM B SI3bIKE IPOUCXOAMT Kak
BCJIE/ICTBUE TepeocMbIciieHus: 3HaueHus (Spaghettis — «italienische Gastarbeiter») [Buiman],
TaKk ¥ B pe3yJibTaTe BO3ZHUKHOBEHHUSI HOBBIX oOpa3zoBanmii (Neubildungen): Hias!/ — «dummer,
bauerlicher Menschy.

YactoTHOCTh YNOTpeOIeHUsS MEHOPAaTUBOB — «3MOLMOHAIBHO-OLICHOYHBIX CIIOB C
OTpUIIATENbHON oOlleHKOI» [DPoMHHA] — B aBCTPUIICKOM BapUaHTE HEMEIKOTO sI3blKa IO
CPaBHEHMIO C HEMEIKUM s3bIKOM [‘epMaHum Oojee BBICOKA, YTO OTYACTU OOYCIOBIEHO
OOJBIIMM MHOTOOOPA3UEM CPECTB BHIPAKEHUS TEHOPATUBHOCTH.

B odopmnenun mneMopaTUBHBIX CYLIECTBUTEIbHBIX B aABCTPUMCKOM BapUaHTE
HEMEIIKOTO sI3bIKa aKTUBHO YYacCTBYIOT CJIOBOOOpa3oBaTeNbHBIE CPEICTBa, Hecylue B cebe
OTPULIATENIbHBI  OTTEHOK 3HAYEHHS M CIIOCOOCTBYIOIIME JIOCTH)KEHUIO HEraTMBHOM
OKpAIlIEHHOCTH CJIOBA.

Hambomee wacToTHBIM B paccMmarpuBaeMoil cdepe sBisercs aduKcaibHOE
cnoBooOpa3oBaHue. YnoTpeonenue paga ahpPpukcos mpucyIie aBCTPUICKOMY HAallMOHATLHOMY
BapHaHTy HEMELKOTo JuTeparypHoro ssbika (cydboukcer —(e)l, -(1)i, -erl, -ert), Torma xak B
cOOCTBEHHO HEMEIIKOM BapHaHTEe OHM JUOO He KOIU(UIMPOBAHBI, TUOO XapaKTEpHBI IS
OTJENIbHBIX FO’KHBIX THAJIEKTOB.

CrnoBoclOXXeHHE TakKe YacTO CHYXKUT IeNsIM oOpa3oBaHHs HMMEHHBIX JIEKCEM C
HEraTMBHOM 3MOLIMOHAIBHOM OKpackoul. IIpu 3TOM OgHA M3 OCHOB WM BCE CIOBO B LIEJIOM
MOXXET ToJABeprathcs MeTtadopuueckoMy mnepeocMbiciennto (Krawattltenor — «schlechter
Sénger», Holzpyjama — «Sargy).

B aBcTpuiickoM HalMOHAJIHLHOM BapUaHTE HEMEIKOTO Si3bIKa OCOOEHHO BEJIMKO YHCIIO
CTHJIUCTUYECKH CHIDKEHHBIX JIEKCEM 3aMMCTBOBAHHOTO IPOMUCXOXKIEHHS, B YAaCTHOCTH U3
utanbsiackoro (Bamperletsch, v.ital. bamboleccio — «Kind», pejorativ), ¢paHiy3ckoro
(Tschasn, v. frz. chaise = Stuhl — «schlechtes Auto»), demckoro (Waberl, Wabn, v. tschech.
Baba = alte Vettel — «alte Frau»), (Patsch, v.ung. bocs — «ungeschickter Menschy),
rpiraackoro (Dillo — « Dummkopt») si3pIk0B. DTO CBSA3aHO C HCTOPUUYECKUM MPOILIBLIM CTPAHbIL:
ABcTpuiickas umnepus Obljla MHOTOHAIIMOHAIBHBIM FOCYAapCTBOM.

Bonbmast yacTh CTHJIMCTHYECKH CHUKEHHBIX HMMEH CYHIECTBUTENBHBIX TATOTEET K
HCIIOJIb30BaHUIO B c(hepe pa3roBOPHON peuH, OJHAKO 3HAUYUTEIHHOE YHUCIIO CJIOB BCTPEUaeTCs
TaKKe B MPOM3BEACHUAX XYJOXKECTBEHHOW JIMTEpaTyphl Kak pedeBas XapaKTepUCTHKA
MIEPCOHAXKEM.

CrnoBa ¢ HEraTMBHOM 53MOIIMOHAJILHOW OKpPAacKod MOTyT OBITh pacmlpeieseHbl Mo
OHOMACHOJIOTUYECKUM TpynnaM (0003HAu€HUs! CBAPJIUBBIX WM JIETKOMBICICHHBIX >XEHIIHH,
TUIYIBIX, HEJOBKUX WM HEONPSTHBIX JIIOJEH, XBACTYHOB, IUIOXHUX MY3BIKAHTOB, CITy>KaIlUX
MOJIMIUU U JIp.), YKa3bIBalOIIMM Ha HEKOTOpPhIE OCOOEHHOCTHM MEHTAJMUTETa aBCTPHUMIIEB, a
UMEHHO Ha TO, YTO BBI3BIBACT Y HUX OCYXKJICHHE.

Bosbioe xkonudecTBO NMEHOPAaTUBOB W MX IIMPOKAsl yHOTPEOUTEIHLHOCTh B U3BECTHOM
CTETEeHU OOYCJIOBJICHbI TECHOW CBS3bI0 aBCTPUICKOTO BapUaHTAa HEMEIKOTO JIMUTEPAaTypHOTO
A3bIKa C JMAJIEKTHOM CTHUXUEH, MpeXae BCero C BEHCKUM JHAaJeKTOM, HACBHIIIEHHBIM Kak
I0)KHO-HEMEIIKUMH THAJIEKTU3MAaMHU, TaK ¥ pa3HOOOpa3HBIMU 3aMMCTBOBAHUSMU.
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